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Magna PT B.V. & Co. KG
Hemnann-Hagenmeyer-Str. 1, 74193 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight

1.429,820 KG Net weight

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Crder no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax 09841/407-6133 / 09841/407-6114
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Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
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0000008003
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10005583
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

= 26 NOV 2020

i
Ricevuto con riserva di

1,091,720 KG Volume¥erifica so,5p0alle3 e quantity”

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550730432 1.960 PC 1.091,720 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550730432Position2

900001  TBA-520921 7 PC 105 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 140 PC 181 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 140 PC 36 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG ;

900004 TBA-550528 “ 7rc (@O ?/%[)( {1 16 ke

VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

terms of dispatch:

terms of delivery:

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

£o10862 133

KUEHME+HRAGEL s..L

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantita Imballi;

Data confroll
Fima

2t

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568
Geschéftsfiinrer:

Sandro Morandini

Thomas Klett

logo

Conformita,alle schede g'imbajlo: gl
1122

—~

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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Dla mit fal{ gedruckten Linlen gingarahmien Rubr-
ken missen vom Frachtiihrer ausgeflt wordan.

wi@verkehrsverlag-tischer.de

. Fischer * Cornellusstr. 49 - 40215 DOsseldorf - Tolefon 02 11/99193-0 + E-Mail

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J
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wolB =~ Exemplar {iir Aufiraggeber
rose =Exemplalra de l'expédilour
Lleu = Exemplalra du destinatalre

blau = Exemptar fiir Emplanger
vert = Examplalm du transporieur

blang = Exemplaire pour commettant
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groun = Exemplear voor vervoarder

= Exampiaar voor rasigevar DIGNGO = ESSEMPIARE Pel COMmMuiy VIMLG ™= ALY (W) Gl WU~ SATTLEIGL IV WISV
= Exemplaarvoor afzender rosa = Essemplare per mitiente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
= Examplaar voor geadresseerda  blu = Essemplare per destinalatio blus =Copyforconsignes  blaa = Exemnplar for modiager

verde = Essempldre per transperatore

grean = Copy for camier

griin = Exernplar for befordrer
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Absender (Y, schrif
Expgditaur £50 INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
%, INTERNATIONAL
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Liey prévu pour |2 liviaison da ta

OrtfUeu A LA pa D

Land/Pays
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Oit und Tag der Obermahme des Gutss
Licu et date de Ja prise en chargs de [a marchandise
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Nachfolgende FrachtfOhrer [Name, Anschrift, Land)
Transpongurs suceessis (nom, adresse, pays)
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Vorbehalie und Eemgnmnggn der Frachtfiih
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